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Allgemeine Montagehinweise

1. Hinweise

Die Leuchte ist fur den Einsatz in trockenen Innenrdumen mit einer
Umgebungstemperatur von 25 °C geeignet, sofern das Typenschild nichts
Gegenteiliges aussagt.

EN 60598, Schutzart IP20 — sofern die leuchtenspezifische Montageanleitung
nichts Gegenteiliges aussagt.

Montageanleitung vor Installation/Inbetriebnahme sorgfaltig lesen und fur spéateres
Nachschlagen aufbewahren.

Zusétzlich gilt die jeweilige leuchtenspezifische Montageanleitung.

Technische Anderungen vorbehalten!

2. Sicherheits-/ und Installationshinweise

Beachten Sie diese Sicherheits- und Installationshinweise sowie die regionalen
Installationsvorschriften zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden.
Bei Arbeiten an der Elektrik gelten die 5 Sicherheitsregeln:

1. Freischalten

2. Gegen Wiedereinschalten sichern

3. Spannungsfreiheit feststellen

4. Erden und Kurzschlief3en

5. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken
Die Leuchte darf nur von einer Elektrofachkraft installiert und in Betrieb genommen
werden.
Vor Montage muss der Monteur sicherstellen, dass die gegebene Decken-, Wand-
oder Objektkonstruktion fur die zusatzlichen Belastungen ausgelegt ist.
Gegebenenfalls ist zusétzliches Sicherungszubehdr fur die (abgehangene) Decke
zu verwenden, um ein sicheres Tragen der Leuchten zu gewahrleisten.
Die Leuchte ist nicht daftr geeignet, am oder im Boden montiert zu werden, sofern
dies in der leuchtenspezifischen Montageanleitung nicht ausdriicklich gestattet wird.
Tragen Sie bei der Montage der Leuchte zur Vermeidung von Fingerabdriicken
stets Handschuhe.
Das LED-Modul darf nicht beriihrt werden!
Oktalite-Leuchten nur mit den von Oktalite angebotenen Versorgungseinheiten,
nach den vorgesehenen Spezifikationen, betreiben.
Der Anschluss der Leuchten (LED-Module) an Versorgungseinheiten, die bereits
am Netz angeschlossen sind, kann zu einer kurzzeitigen Uberstromung der LED
und somit zu einer langfristigen Schadigung fiihren. .
Eine Neutralleiterunterbrechung im Drehstromkreis fiihrt zu Uberspannungs-
schédden in der Beleuchtungsanlage.
Maximale Strombelastung der Durchgangsverdrahtung Imax = 16A
Die Leuchte darf nur mit ihren kompletten Abdeckungen betrieben werden.
Ersetzen Sie jede zerbrochene Schutzscheibe!
Zur Vermeidung von Gefdhrdungen darf eine beschadigte duliere flexible Leitung
dieser Leuchte ausschlieRlich vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden.
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Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt
werden.

Zubehor nur von Oktalite verwenden.

Beriihrbare Leuchtenteile kénnen hohe Temperaturen erreichen — Verbrennungs-
gefahr!

Verpackungsmaterial (PE-Beutel etc.) nicht Gber den Kopf ziehen —
Erstickungsgefahr!

Bei Beschadigungen/Stérungen der Leuchte darf diese nicht betrieben werden!
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an die Oktalite Lichttechnik GmbH.

Eine Modifikation oder Reparatur des Produktes ist nicht erlaubt.

Hiervon ausgenommen sind Leuchten, in deren spezifischer Montageanleitung ein
Offnen des Produkts und weitere erforderliche MaRnahmen ausdriicklich
vorgegeben sind.

. DALI — Dimmen von Leuchten

Prufen Sie vor Inbetriebnahme die Eignung der Kombination aus Leuchte und
Steuerung/Dimmer.

Anschlussleitungen fiir Steuereingédnge dimmbarer EVG (1...10V, DALI etc.) 230V
netzspannungsfest auslegen.

. Stromschienen

Achten Sie auf die Kompatibilitdt von Stromschienenadapter und Stromschiene.
Bei Einsatz von Oktalite-Leuchten in nicht kompatible Stromschienen Gibernimmt
Oktalite keine Haftung fur Folgeschaden.

Passende 3-Phasen-Stromschienensysteme kdnnen Sie tber Oktalite beziehen.
Fur Sonderfreigaben kontaktieren Sie bitte die Oktalite Lichttechnik GmbH.
Lesen und beachten Sie die Sicherheits- und Installationshinweise der jeweils
eingesetzten Stromschienen. Kontaktieren Sie im Bedarfsfall den Hersteller.

. Leuchtenabhidngung

Der Installateur ist fur die ordnungsgemafe Montage der Leuchten verantwortlich.
Beschadigte und verschmutzte Seile und Drahtseilhalter (Knickungen,
herausstehende Dréhte, Fette, Ole, Rost etc.) sind nicht mehr einsatzfahig.

Das Seil muss senkrecht aus dem Drahtseilhalter ausgefiihrt werden.

Die Montage des Seils muss so erfolgen, dass dieses knickfrei und lotrecht hangt.
Maximale Abweichung des Austrittswinkels a = 5°

Das Seil muss unter Last mindestens L = 2,5 cm aus dem Drahtseilhalter
herausstehen.
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a=5°max.

a=5°max.

Das einzuféddelnde Seilende muss verschlossen sein. Fur das Kirzen ist ein
geeigneter, scharfer Seilschneider erforderlich. Verschliel3en Sie das neue Seilende
mittels Verzinnen, mit Cyan-Schnellkleber oder Aderendhilsen.

Setzen Sie den Drahtseilhalter bei Verdacht auf einen Defekt nicht ein und
informieren Sie umgehend die Oktalite Lichttechnik GmbH.

Leuchte bei Hohenverstellung unbedingt entlasten.

Prufen Sie die Abhdngung nach Montage.

. LED-Modul

Oktalite Leuchten entsprechen der Risikogruppe 1, EN 62471:2008 sowie

DIN IEC/TR 62778:2014, sofern in der leuchtenspezifischen Montageanleitung
keine anderen Angaben definiert sind.

Definition Risikogruppe 1 (EN 62471:2008):

.Der Hintergrund fur die Klassifizierung als Risikogruppe 1 ist, dass die Lampe
aufgrund von normalen Einschrénkungen durch das Verhalten keine Gefahr darstellt.”
Das LED-Modul darf nicht bertihrt werden!

Nicht in den Strahl blicken!

Bei Stérungen oder Ausfall des LED-Moduls darf die Leuchte nicht betrieben
werden, wenden Sie sich in diesem Fall bitte an die Oktalite Lichttechnik GmbH.

. Reinigung

Schalten Sie die Leuchte vor der Reinigung spannungsfrei!

Leuchte abkuhlen lassen — Verbrennungsgefahr!

Tragen Sie bei der Reinigung zur Vermeidung von Fingerabdriicken stets Handschuhe.
Das &ulere, kalte Leuchtengehause kann mit einem trockenen, weichen Tuch
gesaubert werden.

Linsen kdnnen vorsichtig mit einem weichen Vlief3tuch gereinigt werden.
Reflektoren kénnen vorsichtig mit einem weichen Vliel3tuch gereinigt werden.
Nehmen Sie den Reflektor, falls méglich, zur Reinigung heraus.

Weiche, trockene Vliefldtlicher verwenden, um ein Verkratzen der Reflektoroberflache
und Lacksch&aden zu vermeiden.

Das LED-Modul darf nicht berthrt werden!
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8. Garantie & Sachmiangelhaftung

Jegliche Schéden, die durch unsachgeméfle Verwendung, Handhabung,
Installation oder Veranderungen/Umbauten verursacht wurden, sind von der
Garantie, Produkt- und Sachméngelhaftung ausgeschlossen.

9. Entsorgung

Gemal der EU-Richtlinie WEEE (Waste Electrical and Electronic

ﬁ Equipment) darf die Leuchte nicht tiber den unsortierten Mill entsorgt
werden. Sie muss der jeweiligen lokalen Einrichtung fiir die Entsorgung

bzw. das Recycling von Elektronikprodukten zugefihrt werden.

Oktalite Herstellernummer bei interseroh: 215358

5 www.oktalite.com



10. Grafische Symbole

C€

@4

Durch die Anbringung der CE-Kennzeichnung, franz. Conformité
Européenne, bestétigt der Hersteller, dass das Produkt den geltenden
européischen Richtlinien entspricht.

Das ENEC-Zeichen steht flir die Konformitat mit den europaischen
Sicherheitsnormen und wird durch eine am ENEC-Abkommen
teilnehmende Zertifizierungsstelle (TUV, VDE, ...) erteilt.

TR-Zertifikat fur die Zollunion Russland, Weifl3russland und Kasachstan.
Das Zertifikat bestatigt die Konformitat nach den Gesetzen der technischen
Regulierung in Russland und in der euro-asiatischen Zollunion.

Die im Rahmen der technischen Regelwerke zertifizierten Erzeugnisse sind
mit dem Zeichen (EAC) als Nachweis der Zertifizierung zu kennzeichnen.

Schutzklasse | — Kennzeichnung der Schutzleiter-Anschlussklemme bei
Leuchten der Schutzklasse |. Anschluss berlihrbarer Metallteile an den
Schutzleitern.

Schutzklasse || — Spannungsfiihrende Teile sind mit einer zuséatzlichen
Schutzisolierung versehen. Der Anschluss des Schutzleiters ist nicht
erlaubt.

Schutzklasse Il — Leuchten dieser Schutzklasse sind nur fir den Anschluss

an eine Versorgung mit Schutzkleinspannung (SELV) zulassig.

Nicht zur Abdeckung mit Warmeddmm-Material geeignete Leuchten.

Das LED-Modul darf nicht beriihrt werden!

Tragen Sie zur Vermeidung von Fingerabdriicken stets Handschuhe.

Der auf der Leuchte angegebene Mindestabstand zu brennbaren oder
warmeempfindlichen Materialien in Strahlrichtung ist unbedingt einzuhalten!



El General mounting notes

1. Notes

The luminaire is suitable for use in dry interior rooms with an ambient temperature
of 25 °C, unless stated otherwise on the nameplate.

EN 60598, type of protection IP20 — unless stated otherwise in the mounting
instructions.

Read mounting/assembly instructions carefully before installation/commissioning
and retain for later reference.

In addition, the respective luminaire-specific mounting instructions apply.

Subject to technical changes!

2. Safety / and installation notes

Observe these safety and installation notes as well as the regional installation
regulations for the avoidance of personal injury and material damage.
For work on the electrical system the 5 safety rules apply:

1. Disconnect

2. Secure to protect from switching on again

3. Check to ensure absence of voltage

4. Earth/ground and short circuit

5. Cover or fence off live parts
The luminaire may only be installed and put into operation by a qualified and skilled
electrician.
Before mounting the installer must make sure that the given ceiling, wall or building
structure is designed for the additional loads. If necessary, additional securing
accessories are to be used for the (suspended) ceiling in order to ensure safe
bearing of the luminaires.
The luminaire is not suitable for mounting on or in the floor unless this is expressly
permitted in the mounting instructions for the specific luminaire.
Always wear gloves while mounting the luminaire in order to avoid finger prints.
The LED module must not be touched!
Operate Oktalite luminaires only with the supply units offered by Oktalite and in
accordance with the specifications provided.
The connection of the luminaires (LED modules) to supply units that are already
connected to the mains, can lead to a brief overcurrent to the LED and hence to
long-term damage.
A neutral conductor break in the three-phase circuit leads to surge damage in
the lighting system.
Maximum current load of the through-wiring Imax = 16A
The luminaire may only be operated with its complete covers. Replace every
broken glass cover!
To avoid hazards, a damaged outer flexible cable of this luminaire may be replaced
only by the manufacturer, its service representative or a comparable specialist.
The light source of this luminaire may only be replaced by the manufacturer or a
service technician authorised by it or by a similarly qualified person.
Use only accessories from Oktalite.
Touchable luminaire parts can reach high temperatures — danger of burns!
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Do not place packaging material (PE bags etc.) over people's heads — danger of
suffocation!

In the event of damage to /malfunctions of the luminaire it must not be operated! In
such a case, please contact Oktalite Lichttechnik GmbH.

Modification of or repair to the product is not permitted. An exception from this
is luminaires, in whose specific mounting instructions opening of the product and
other necessary measures are expressly stipulated.

. DALI — Dimming of luminaires

Before putting into operation, check the suitability of the combination of luminaire
and control system /dimmer.

Design connection cables for control inputs of dimmable electronic ballast (1...10V,
DALI etc.) 230V rated for mains voltage.

. Power tracks

Take care to ensure the compatibility of power track adapters and power track. In
the event of the use of Oktalite luminaires in incompatible power tracks, Oktalite
does not accept any liability for consequential damage.

You can obtain suitable 3-circuit power track systems via Oktalite.

For special approvals please contact Oktalite Lichttechnik GmbH.

Read and observe the safety and installation notes of the power tracks used in each
case. Contact the manufacturer if required.

. Luminaire suspension

The installer is responsible for the correct and proper mounting of the luminaires.
Damaged and soiled cables and cable holders (kinks, protruding wires, grease, oil,
rust etc.) are no longer fit for use.

The cable must be vertically led out from the cable holder.

The mounting of the rope must be done in such a way that it hangs without kinks
and perpendicularly.

Maximum deviation of the exit angle a = 5°

Under load the cable must protrude at least | = 2.5 cm out of the cable holder.

a=5°max.

a=5°max.




The cable end to be threaded in must be closed. For shortening, a suitable sharp
cable cutter is required. Close the new cable end by means of tinning, with
cyanoacrylate instant adhesive or ferrules.

If a defect is suspected, do not use the cable holder and inform Oktalite
Lichttechnik GmbH at once.

When adjusting the height do not fail to relieve the load on the luminaire.
Check the suspension after mounting.

6. LED module

Oktalite luminaires correspond to risk group 1, EN 62471:2008 as well as to

DIN IEC/TR 62778:2014, insofar as no different data are defined in the luminaire-
specific mounting instructions.

Definition risk group 1 (EN 62471:2008):

“The background to classification as risk group 1 is that the lamp does not present
any danger based on normal restrictions due to behaviour.”

The LED module must not be touched!

Do not look into the beam!

In the event of malfunctions or failure of the LED module the luminaire must not be
operated; in this case please contact Oktalite Lichttechnik GmbH.

7. Cleaning

Before cleaning, disconnect the luminaire from the mains!

Allow the luminaire to cool down — danger of burns!

During cleaning always wear gloves in order to avoid finger prints.

The outer, cold luminaire housing can be cleaned with a dry, soft cloth.

Lenses can be cleaned carefully with a soft non-woven cloth.

Reflectors can be cleaned carefully with a soft non-woven cloth. If possible, take out
the reflector for cleaning.

Use soft, dry non-woven cloths in order to avoid scratching the reflector surface and
damage to the paintwork.

The LED module must not be touched!

8. Guarantee & liability for material defects

All damage caused by improper use, handling, installation or changes/modifications
are excluded from the guarantee and from product liability or from liability for
material defects.

9. Disposal

According to the EU Directive WEEE (Waste Electrical and Electronic

ﬁ Equipment) the luminaire must not be disposed of via unsorted waste.
It must be sent to the respective local facility for the disposal and/or the

recycling of electronic products.

Oktalite's manufacturer's number at interseroh: 215358

9 www.oktalite.com



10. Graphic symbols

C€

@4

By attaching the CE marking, French “Conformité Européenne”, the
manufacturer confirms that the product is in conformity with the applicable
European directives.

The ENEC mark stands for conformity with the European safety standards
and is issued by a certification authority participating in the ENEC
Agreement (TUV, VDE, ...).

TR Certificate for the Customs Union of Russia, Belarus and Kazakhstan.
The certificate confirms conformity according to the laws of technical
regulation in Russia and in the Eurasian Customs Union.

The products certified within the scope of the technical rules and regulations
are to be marked with the symbol (EAC) as evidence of certification.

Protection class | — marking of the protective conductor terminal in the
case of luminaires of protection class |. Connection of touchable metal
parts to the protective conductors.

Protection class Il — live parts are provided with additional protective

insulation. Connection of the protective conductor is not permitted.

Protective class Il — Luminaires of this protection class are only permitted

for connection to a supply with safety extra low voltage (SELV).

Luminaires not suitable for covering with thermal insulation material.

The LED module must not be touched!

Always wear gloves to avoid finger prints.

The minimum distance from combustible or heat-sensitive materials
in the beam direction must be observed without fail!
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Instructions générales de montage

1. Remarques

Sauf mention contraire sur la plaque signalétique, le luminaire est congu pour étre
utilisé a l'intérieur et dans un endroit sec, a une température ambiante de 25 °C.
EN 60598, classe de protection IP20 — sauf indication contraire dans la notice de
montage spécifique au luminaire.

Lire attentivement la notice de montage avant l'installation/mise en service et la
conserver pour pouvoir la consulter plus tard.

Tenir également compte de la notice de montage spécifique au luminaire.

Sous réserve de toute modification technique !

2. Remarques relatives a la sécurité / I'installation

Respecter ces remarques relatives a la sécurité et a l'installation ainsi que les
reglements régionaux relatifs a l'installation, afin d'éviter tout dommage corporel et
matériel.
Respecter les 5 regles de sécurité suivantes lors de travaux réalisés sur des
systémes électriques :

1. Déconnecter

2. Protéger contre toute remise en marche inopinée

3. Vérifier I'état hors tension

4. Mettre a la terre et court-circuiter

5. Recouvrir ou isoler les pieces sous tension avoisinantes
Le luminaire ne peut étre installé et mis en service que par un électricien.
Avant le montage, la personne chargée du montage doit vérifier que le plafond, le
mur ou le batiment sur lequel le luminaire doit étre monté est bien congu pour la
charge supplémentaire. Si ce n'est pas le cas, utiliser des accessoires de
sécurisation supplémentaires pour le plafond (suspendu) afin de garantir
l'installation fiable du luminaire.
Sauf autorisation expresse dans la notice de montage spécifique au luminaire, le
luminaire n'est pas congu pour étre monté sur ou dans le sol.
Toujours monter le luminaire avec des gants afin d'éviter les marques de doigts.
Ne pas toucher le module LED !
Uniquement utiliser les luminaires Oktalite avec les modules d'alimentation
proposés par Oktalite et en respectant les spécifications prévues.
Le raccordement des luminaires (modules LED) a des modules d'alimentation déja
raccordés au réseau peut entrainer un courant de surcharge des LED de courte
durée et donc un endommagement a long terme.
Toute interruption du conducteur neutre dans le circuit de courant triphasé
entrainera des dommages dus a la surtension dans l'installation d'éclairage.
Charge électrique maximale du cablage traversant Imax =16 A
Utiliser le luminaire uniquement équipé de I'ensemble de ses capots. Toujours
changer un écran de protection cassé !
Pour éviter tout danger, seul le fabricant, son représentant SAV ou une personne
qualifiée comparable est habilité a remplacer un céable flexible externe endommagé
de ce luminaire.
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Seul le fabricant, un technicien SAV désigné par ses soins ou une personne
qualifiée comparable est habilité a remplacer la source lumineuse de ce luminaire.
Utiliser des accessoires d'Oktalite.

Certains composants accessibles peuvent atteindre des températures trés élevées
en cours d'utilisation : risque de brilures !

Ne pas enfiler les emballages (sacs en PE, etc.) par-dessus la téte : risque
d'asphyxie !

Ne pas utiliser le luminaire s'il est endommagé/défectueux ! S'adresser dans ce cas
a Oktalite Lichttechnik GmbH.

Il est interdit de modifier ou de réparer le produit. Cette interdiction ne concerne
pas les luminaires dont la notice de montage spécifique prévoit expressément
I'ouverture du produit et d'autres mesures nécessaires.

. DALI — gradation de luminaires

Avant la mise en service, vérifier la compatibilité du luminaire avec la commande/
variateur.

Prévoir des lignes de raccordement pour des entrées de commande de ballasts
électroniques gradables (1...10V, DALI, etc.) insensibles aux fluctuations de la
tension de secteur de 230 V.

. Rails électriques

Vérifier la compatibilité des adaptateurs de rail électrique et du rail. Oktalite
n'endosse aucune responsabilité pour des dommages consécutifs a I'utilisation de
luminaires Oktalite dans des rails électriques non compatibles.

Se procurer les systémes de rail électrique triphasés adaptés aupres d'Oktalite.
Contacter Oktalite Lichttechnik GmbH pour des autorisations spéciales.

Lire et respecter les remarques relatives a la sécurité et a l'installation du rail
électrique utilisé. Contacter au besoin le fabricant.

. Suspension du luminaire

L'installateur est responsable du montage correct des luminaires.

Ne plus utiliser les cables et porte-cables endommagés et encrassés (plis, fils
dépassant, graisse, huiles, rouille, etc.).

Le cable doit sortir a la verticale du porte-céble.

Le cable doit étre monté de maniére a en éviter toute pliure et a en assurer
|'aplomb.

Tolérance maximale de I'angle de sortie a = 5°

En charge, le cable doit dépasser du porte-cable d'au moins L = 2,5 cm.
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L'extrémité du cable a insérer doit étre recouverte. Utiliser un outil de coupe pour
cable adapté et aiguisé pour raccourcir le cable. Recouvrir la nouvelle extrémité du
cable en I'étamant, en y appliquant une colle cyano a prise rapide ou un embout.
Ne pas utiliser le porte-cable s'il n'est pas en parfait état et immédiatement en
informer Oktalite Lichttechnik GmbH.

Impérativement régler la hauteur du luminaire en soulageant le poids de celui-ci.
Controler la suspension aprés le montage.

. Module LED

Les luminaires Oktalite sont conformes au groupe de risque 1, aux normes

EN 62471:2008 et DIN CEI/TR 62778:2014, sauf mention contraire dans la notice
de montage spécifique a ces luminaires.

Définition groupe de risque 1 (EN 62471:2008):

« La classification dans le groupe de risque 1 repose sur le fait que le comportement
de la lampe ne présente aucun danger selon les restrictions normales. »

Ne pas toucher le module LED !

Ne jamais regarder directement le faisceau de lumiére !

Ne pas utiliser le luminaire si le module LED présente un défaut ou une panne.
S'adresser dans ce cas a Oktalite Lichttechnik GmbH.

. Nettoyage

Mettre le luminaire hors tension avant de commencer le nettoyage !

Laisser refroidir le luminaire : risque de brilure !

Toujours nettoyer le luminaire avec des gants afin d'éviter les marques de doigts.
Nettoyer le boitier externe et froid du luminaire avec un chiffon doux sec.

Nettoyer les lentilles avec précaution avec un chiffon non tissé.

Nettoyer les réflecteurs avec précaution avec un chiffon non tissé. Sortir si possible
le réflecteur du luminaire pour le nettoyer.

Utiliser des chiffons non tissés doux et secs afin d'éviter de rayer la surface du
réflecteur et d'endommager la peinture.

Ne pas toucher le module LED !
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8. Garantie et responsabilité en cas de défaut matériel

Tout dommage causé par une utilisation, une manipulation, une installation ou des
modifications/transformations incorrectes est exclu de la garantie, la responsabilité
du fait des produits défectueux et la garantie en raison des défauts matériels.

9. Elimination

X

Selon la directive européenne concernant les DEEE (déchets
d'équipements électriques et électroniques), le luminaire ne doit pas étre
jeté dans les déchets non triés. Il doit au contraire étre confié a I'organisme
local chargé de I'élimination ou du recyclage des produits électroniques.
Numeéro fabricant Oktalite pour interseroh: 215358
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10. Symboles graphiques

En appliquant le marquage CE (conformité européenne), le fabricant
c € confirme la conformité du produit avec les directives européennes en
vigueur.

Le label ENEC atteste de la conformité aux normes de sécurité
@4 européennes et est attribué par un organisme de certification (TUV, VDE,
etc.) ayant signé I'accord ENEC.

Le certificat TR est destiné a I'union douaniére de la Russie, la Biélorussie

[H[ et du Kazakhstan. Il atteste de la conformité aux lois de la régulation
technique en Russie et dans l'union douaniére euro-asiatique.

Les produits certifiés dans le cadre du réeglement technique sont

accompagnés du label (EAC) attestant de la certification.

Classe de protection | : marquage de la borne du conducteur de protection
@ pour les luminaires de la classe de protection |. Raccordement des piéces
métalliques accessibles aux conducteurs de protection.

Classe de protection Il : les piéces sous tension doivent étre pourvues
d'une isolation de protection supplémentaire. Le raccordement du
conducteur de protection est interdit.

protection peuvent uniquement étre raccordés a une alimentation a trés

C Classe de protection 11l : les luminaires appartenant a cette classe de
selv basse tension de sécurité (TBTS).

Non prévu pour recouvrir des luminaires adaptés avec un matériau
@ thermo-isolant.

@' Ne pas toucher le module LED !

Toujours porter des gants afin d'éviter les marques de doigts.

Impérativement respecter la distance minimum a maintenir avec des
<] ..... mE matériaux inflammables ou sensibles a la chaleur indiquée sur la lampe.
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Avvertenze generali per il montaggio

1. Avvertenze

L'apparecchio & indicato per I'impiego in ambienti interni con una temperatura
ambiente di 25 °C, salvo indicazioni contrarie sulla targhetta di modello.

EN 60598, grado di protezione IP20 — per quanto le istruzioni per il montaggio
specifiche dell'apparecchio non indichino altrimenti.

Prima dell'installazione/della messa in esercizio leggere attentamente le istruzioni
per il montaggio e conservarle al fine di poterle consultare anche in futuro.
Seguire inoltre le istruzioni per il montaggio specifiche per il relativo apparecchio.
Con riserva di modifiche tecniche!

2. Avvertenze sulla sicurezza e sull'installazione

Al fine di evitare danni a persone o cose, rispettare le presenti avvertenze sulla
sicurezza e sull'installazione nonché le norme sull'installazione vigenti nella relativa

regione.
Per i lavori all'impianto elettrico si applicano le 5 regole sulla sicurezza:
1. Abilitare

2. Proteggere contro la riaccensione

3. Verificare I'assenza di tensione

4. Collegare a terra e cortocircuitare

5. Coprire o recintare le parti adiacenti che si trovano sotto tensione
L'apparecchio deve venire installato e messo in esercizio esclusivamente da un
elettricista specializzato.
Prima del montaggio l'installatore deve accertarsi che la sostanza di soffitti, pareti
ed edificio sia tale da poter reggere i carichi che si aggiungono. All'occorrenza si
devono utilizzare ulteriori accessori per rinforzare il (contro)soffitto e garantire cosi
una sufficiente portata per poter reggere gli apparecchi.
L'apparecchio non & predisposto per il montaggio a pavimento, a meno che cidé non
sia espressamente consentito nelle istruzioni per il montaggio specifiche per
I'apparecchio stesso.
Al fine di non lasciare impronte digitali sull'apparecchio, quando lo si monta
indossare sempre dei guanti.
Il modulo LED non deve venire toccato!
Utilizzare gli apparecchi Oktalite solo con le unita di alimentazione offerte dalla
Oktalite e secondo le specifiche previste.
L'allacciamento degli apparecchi (moduli LED) a unita di alimentazione che sono
gia collegate alla rete potrebbe sottoporre per qualche istante il LED a una
sovracorrente danneggiandolo irreparabilmente.
Un'interruzione del filo di neutro nel circuito di corrente trifase provoca danni
all'impianto d'illuminazione dovuti a sovratensione.
Carico di corrente massimo del cablaggio passante Imax =16 A
L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con le sue complete coperture.
Sostituire ogni vetro di protezione rotto.
Al fine di evitare pericoli, un conduttore flessibile esterno danneggiato di questo
apparecchio puod essere sostituito esclusivamente dal produttore, dal suo
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rappresentante addetto all'assistenza clienti o da uno specialista equivalente.

La fonte luminosa di questo apparecchio puo essere sostituita solo dal produttore,
da un tecnico dell'assistenza da questi incaricato o da una persona analogamente
qualificata.

Utilizzare esclusivamente accessori della Oktalite.

| componenti degli apparecchi con cui si potrebbe venire a contatto possono
raggiungere temperature molto alte — pericolo di ustioni!

Non avvolgere il proprio capo con il materiale da imballo (sacchetti in PE, ecc.) —
pericolo di soffocamento!

In caso di danni/guasti all'apparecchio, é vietato utilizzarlo! In questo caso
rivolgersi alla Oktalite Lichttechnik GmbH.

Non é consentito modificare o riparare il prodotto. Fanno eccezione gli
apparecchi nelle cui istruzioni specifiche per il montaggio sono esplicitamente
prescritte un'apertura del prodotto e altre eventuali misure necessarie.

. DALI — Dimmerazione di apparecchi

Prima della messa in esercizio verificare I'idoneita della combinazione di
apparecchio e comando/dimmer.

"Posare le linee di collegamento per ingressi di comando di reattori elettronici
(EVG) dimmerabili (1...10 V, DALI etc.) 230 V garantendo la rigidita dielettrica.

. Binari elettrificati

Badare che I'adattatore per binario elettrificato e binario elettrificato stesso siano tra
loro compatibili. In caso d'impiego di apparecchi Oktalite in binari elettrificati non
compaitibili, la Oktalite non assume alcuna responsabilita per eventuali danni
conseguenti.

Si possono acquistare sistemi di binari elettrificati trifase tramite la Oktalite.

Per ottenere permessi speciali, si prega di contattare la Oktalite Lichttechnik GmbH.
Leggere e rispettare le avvertenze sulla sicurezza e sull'installazione dei relativi
binari elettrificati che vengono impiegati. In caso di necessita contattare il
produttore.

. Sospensione degli apparecchi

L'installatore & responsabile del corretto montaggio degli apparecchi.

Funi e supporti per funi danneggiati e sporchi (punti piegati, fili metallici che
spuntano fuori, grasso, olio, ruggine, ecc.) non sono piu idonei all'lmpiego.

Far uscire la fune perpendicolarmente dal supporto per fune.

Il montaggio della fune deve avvenire in modo tale che quest'ultima sia sospesa
completamente diritta e perpendicolare.

Scostamento massimo dell'angolo di uscita a = 5°

La fune sotto carico deve fuoriuscire dal supporto per almeno L = 2,5 cm.
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a=5°max.
a=5°max.

B = 90° max.

L'estremita della fune da infilare deve essere chiusa. Per accorciare la fune é
necessario utilizzare un tagliafune adeguato e affilato. Chiudere la nuova estremita
della fune tramite zincatura, con colla rapida Cyan o con capicorda.

In caso di sospetto che il supporto per fune sia difettoso, non utilizzarlo bensi
informare immediatamente la Oktalite Lichttechnik GmbH.

In caso di regolazione dell'altezza, liberare assolutamente I'apparecchio dal
carico.

Dopo il montaggio verificare la sospensione.

. Modulo LED

Gli apparecchi Oktalite corrispondono alla classe di rischio 1, EN 62471:2008
nonché DIN IEC/TR 62778:2014, salvo diverse indicazioni nelle istruzioni per il
montaggio specifiche del singolo apparecchio.

Definizione gruppo di rischio 1 (EN 62471:2008):

"L'apparecchio & assegnato al gruppo di rischio 1 perché esso non provoca
rischio dovuto a normali limitazioni di comportamento intrinseche al prodotto.*
Il modulo LED non deve venire toccato!

Non guardare nel raggio!

In caso di guasto o avaria del modulo LED, & vietato utilizzare I'apparecchio; in
questo caso si prega di rivolgersi alla Oktalite Lichttechnik GmbH.

. Pulizia

Prima della pulizia mettere I'apparecchio fuori tensione!

Lasciar raffreddare I'apparecchio — pericolo di ustioni!

Al fine di non lasciare impronte digitali sull'apparecchio, quando lo si pulisce
indossare sempre dei guanti.

L'alloggiamento freddo esterno della lampada pud venire pulito con un panno
asciutto e morbido.

Le lenti si possono pulire con cautela utilizzando un panno di vello morbido.

| riflettori si possono pulire con cautela utilizzando un panno di vello morbido. Se
possibile, prima di pulire rimuovere il riflettore.
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Utilizzare panni in vello morbidi e asciutti in modo da evitare che la superficie del
riflettore si graffi e lo smalto si danneggi.
Il modulo LED non deve venire toccato!

8. Garanzia e responsabilita per vizi materiali

Qualsiasi danno che dovesse essere stato causato da utilizzo, maneggio,
installazione o cambiamenti/modifiche inadeguati € escluso dalla garanzia e dalla
responsabilita per vizi del prodotto e vizi materiali.

9. Smaltimento

Ai sensi della Direttiva UE WEEE (Waste Electrical and Electronic

ﬁ Equipment) & vietato gettare via I'apparecchio assieme ai normali rifiuti.
Lo si deve consegnare al relativo ente locale responsabile dello

smaltimento o del riciclo di prodotti elettronici.

Codice produttore Oktalite presso interseroh: 215358
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10. Simboli grafici

C€

@4

EAL

Con l'applicazione del contrassegno CE, acronimo francese che sta per
"Conformité Européenne", il produttore conferma che il prodotto risponde
alle direttive europee vigenti.

Il marchio ENEC (European Norms Electrical Certification) conferma la
conformita alle norme di sicurezza europee e viene conferito da un centro
di certificazione che ha aderito all'accordo ENEC (TUV, VDE, ...).

Certificato TR per l'unione doganale Russia, Bielorussia e Kazakistan.
Questo certificato conferma la conformita alle leggi in materia di
regolamentazione tecnica vigenti in Russia e nell'unione doganale
euro-asiatica.

| prodotti certificati nell'ambito dei regolamenti tecnici devono venire
contrassegnati con il marchio (EAC) come prova dell'avvenuta certificazione.

Classe di protezione | — Contrassegno del morsetto di allacciamento del
conduttore di protezione nel caso di apparecchi appartenenti alla classe di
protezione |. Allacciamento di parti in metallo dei conduttori di protezione
con cui si potrebbe venire a contatto.

Classe di protezione Il — Le parti che portano tensione sono munite di un

isolamento di protezione supplementare. E vietato collegare il conduttore di
protezione.

Classe di protezione IIl — Gli apparecchi di questa classe di protezione
sono ammessi solo per l'allacciamento a un'alimentazione con bassissima
tensione di protezione (SELV).

Apparecchi non adatti per la copertura con materiale termoisolante.

I modulo LED non deve venire toccato!

Al fine di non lasciare impronte digitali sull'apparecchio, indossare sempre
dei guanti.

La distanza minima da materiali combustibili o sensibili al calore che si
trovano in direzione del raggio indicata sull'apparecchio deve venire
assolutamente rispettata!
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@ Indicaciones generales de montaje

1. Advertencias

Luminaria apta para su uso en el interior en espacios secos con una temperatura
ambiente de 25 °C, siempre y cuando la placa de identificacion no indique lo
contrario.

EN 60598, grado de proteccién P20 — salvo si se indica lo contrario en las
instrucciones de montaje especificas de la luminaria.

Lea detenidamente las instrucciones de montaje antes de la instalacion/puesta en
funcionamiento y guardelas para poder efectuar cualquier tipo de consulta en el
futuro.

Adicionalmente se deberan tener en cuenta las instrucciones de montaje especificas
para cada luminaria.

iQueda reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas!

2. Indicaciones de seqguridad e instalaciéon

Para evitar dafios personales y materiales, tenga en cuenta estas indicaciones
de seguridad e instalacion asi como la normativa regional en materia de
instalacion.
Al realizar cualquier tipo de trabajo en instalaciones eléctricas se aplicaran las
5 reglas de oro de seguridad:

1. Desconectar (corte efectivo)

2. Prevenir cualquier posible realimentaciéon

3. Verificar la ausencia de tension

4. Poner a tierra y en cortocircuito

5. Proteger frente a elementos proximos en tensién y establecer una

sefializacion de seguridad para delimitar la zona de trabajo.

La instalacion y puesta en funcionamiento de la luminaria sélo puede ser llevada a
cabo por un electricista cualificado.
Antes de realizar el montaje, el personal encargado de ello se asegurara de que la
estructura del techo, de la pared o del objeto puede soportar la carga adicional.
Dado el caso se deberan utilizar accesorios adicionales de seguridad para el techo
(suspendido) con el fin de garantizar que la luminaria sea colocada de forma
segura.
La luminaria no es apta para ser montada sobre suelo o en el suelo, a no ser que
se permita expresamente en las instrucciones de montaje especificas de la
luminaria.
Utilice siempre guantes durante el montaje de la luminaria para evitar dejar huellas
dactilares.
iNo toque el médulo LED!
Las luminarias de Oktalite s6lo pueden ser puestas en funcionamiento con las
unidades de alimentacion facilitadas por Oktalite de acuerdo con las
especificaciones previstas.
La conexién de las luminarias (modulos LED) a las unidades de alimentaciéon que
ya estan conectadas a la red puede provocar una breve sobrecorriente y por
consiguiente un dafio a largo plazo.
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La interrupcion del conductor neutro en el circuito de corriente trifasica
provoca danos por sobretension en la instalacion de iluminacion.

Carga eléctrica maxima del cableado de paso Imax = 16A

La luminaria unicamente puede ser puesta en funcionamiento, si la cubierta en

su totalidad no presenta ningun dafo. jSustituya cualquier pantalla de
proteccion rota!

Si un cable exterior flexible esta dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente
por el fabricante, su servicio de mantenimiento o por una persona cualificada con
cualificacion equivalente a fin de evitar riesgos.

La fuente de luz de esta luminaria Unicamente podra ser sustituida por el fabricante,
un técnico del servicio de mantenimiento encargado por €l o por una persona
cualificada con cualificacion equivalente.

Utilice unicamente accesorios de Oktalite.

Partes de la luminaria expuestas al contacto directo pueden alcanzar altas
temperaturas — jRiesgo de quemaduras!

No cubrir la cabeza con el material de embalaje (bolsa de plastico, etc.) — jRiesgo
de asfixia!

iNo ponga en funcionamiento la luminaria en caso de que presente dafios/funcione
defectuosamente! En ese caso le rogamos que se ponga en contacto con Oktalite
Lichttechnik GmbH.

Esta prohibido reparar o modificar el producto. Excepto cuando las
instrucciones de montaje especificas de la luminaria indiquen expresamente que la
apertura del producto y otras medidas son necesarias.

. DALI — Regulacion de la intensidad luminosa de las luminarias

Antes de poner en funcionamiento la luminaria, compruebe la capacidad de
combinacion de la luminaria y el control/la regulacion.

Cables de conexién para entradas de control de balastos electronicos (EVGs)
regulables (1...10 V, DALI etc.) deben estar concebidos para una tension de red
de 230 V.

. Railes electrificados

Asegurese de la compatibilidad entre el adaptador para railes electrificados y el
rail electrificado. Si utiliza las luminarias de Oktalite en un rail electrificado no
compatible, Oktalite no asume garantia alguna por dafios derivados de ello.

Puede adquirir a través de Oktalite sistemas de railes electrificados trifasicos
adecuados.

En caso de modelos especiales le rogamos que se ponga en contacto con Oktalite
Lichttechnik GmbH.

Lea y tenga en cuenta las indicaciones de seguridad e instalacion de los
respectivos railes electrificados utilizados. En caso necesario pdngase en contacto
con el fabricante.
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5. Suspension de la luminaria

El instalador es el responsable del correcto montaje de la luminaria.

Se dejaran de usar cables de acero y suspensores para cables de acero que estén
defectuosos o sucios (cables que presenten dobleces, hilos sueltos, grasa, aceite,
oxido, etc.).

El cable de acero debe pasar verticalmente por el suspensor.

El montaje del cable de acero se efectuara de tal modo que quede colgado sin
dobleces perpendicularmente.

Desviacion maxima del angulo de salida a = 5°.

El cable de acero tiene que sobresalir como minimo 2,5 cm bajo carga (L = 2,5 cm).

a=5°max.

a=5°max.

min.

2,5cm

L

L

El extremo del cable de acero que hay que introducir por el suspensor tiene que
presentar una superficie cerrada. Para cortarlo es necesario utilizar un cortador
de cables adecuado que esté afilado. Cierre el nuevo extremo del cable
soldandolo con estafio o utilizando pegamento ultra rapido de cianoacrilato o
virolas de cable.

En caso de sospechar que el suspensor para cables de acero esta defectuoso no
deber ser usado y debera ponerse inmediatamente en contacto con Oktalite
Lichttechnik GmbH.

No ajustar la altura bajo carga suspendida.

Compruebe la suspension tras el montaje.

6. Mddulo LED

Las luminarias de Oktalite corresponden al Grupo de riesgo 1 de acuerdo con las
normas EN 62471:2008 y DIN IEC/TR 62778:2014, siempre y cuando las
instrucciones de montaje especificas de la luminaria no especifiquen otra cosa.
Definicion del grupo de riesgo 1 (EN 62471:2008):

“El motivo para la clasificacion como Grupo de riesgo 1 es que la lampara no
representa ningun riesgo debido a las limitaciones normales por la exposicién.”
iNo toque el médulo LED!

iNo mirar fijamente el haz de luz!

En caso de fallo o averia del moédulo LED, no se debera poner en funcionamiento
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la luminaria y en ese caso le rogamos que se ponga en contacto con Oktalite
Lichttechnik GmbH.

7. Limpieza

jAntes de limpiar la luminaria desconecte la luminaria de la red de alimentacién!
Deje enfriar la luminaria — jRiesgo de quemaduras!

Utilice siempre guantes durante la limpieza para evitar dejar huellas dactilares.

Se puede limpiar la carcasa exterior fria de la luminaria con un pafio seco de
textura suave.

Las lentes se pueden limpiar con cuidado con un pafio suave de material no tejido.
Los reflectores se pueden limpiar con cuidado con un pafio suave de material no
tejido. En caso de que sea posible, quite el reflector para su limpieza.

Utilice pafios secos y suaves de material no tejido para evitar rayar la superficie de
los reflectores y dafiar la pintura.

iNo toque el médulo LED!

8. Garantia y responsabilidad por defectos ocultos

Cualquier tipo de dafio ocasionado por el uso y manejo inadecuado, la instalacion
incorrecta o por cambios/modificaciones, quedara excluido de la garantia y de la
responsabilidad por productos defectuosos/dafios ocultos.

9. Eliminacién de residuos

De acuerdo con la Directiva de la Unién Europea sobre residuos de

ﬁ aparatos eléctricos y electrénicos (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE) la luminaria no puede ser desechada como residuo no

seleccionado. Hay que llevarla al centro local correspondiente de recogida

y reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

Numero de fabricante de Oktalite en interseroh: 215358
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10. Simbolos graficos

Mediante la colocacion del Marcado CE que proviene del francés y
c € significa “Conformité Européenne”, el fabricante certifica que el producto
cumple con las directivas europeas en vigor.

La Marca ENEC asegura la conformidad con las normas europeas de
@4 seguridad y es otorgada por un organismo de certificacion adscrito al
convenio ENEC (TUV, VDE,...).

Certificacion TR para la Union Aduanera de Rusia, Bielorrusia y Kazajistan.

[H[ Esta certificacion certifica la conformidad de acuerdo con la legislacién
relativa a la regulacion técnica en Rusia y en la Union Aduanera

Euroasiatica.

Los productos certificados dentro del marco de los reglamentos técnicos

llevan el marcado EAC para demostrar su certificacion.

luminarias de la clase de proteccion |. Conexién de las partes metélicas

Clase de proteccion | — Simbolo del borne de conexion a tierra en
@ susceptibles de contacto al conductor de puesta a tierra.

Clase de proteccion Il — Las partes conductoras tienen un aislamiento de
proteccion adicional. La conexion del conductor de puesta a tierra no esta
permitida.

Unicamente estan homologadas para la conexion a una fuente de

@ Clase de proteccion |1l — Luminarias de esta clase de proteccion
SELy alimentacion con tension de seguridad extremadamente baja (SELV).

ﬁ Luminarias no aptas para cubrir con material aislante térmico.
EACRS

%' iNo toque el médulo LED!

Utilice siempre guantes durante la limpieza para evitar dejar huellas
dactilares.

iEs obligatorio respetar la distancia minima de separacion indicada en la
(] ..... mE luminaria entre la luminaria y materiales inflamables o sensibles al calor en
la direccion del haz de luz!
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O6Lwme NHCTPYKLUN NO MOHTaXy

1. YkasaHusa

CBeTUNbHWK NpefHasHayYeH A5l UCMONb30BaHUS B CyXUX MOMELLEHUSIX C
TemnepaTypon okpyxatoLuen cpeapl 25 °C, ecrnn Ha pMpMeHHoN Tabnuyke He
yKa3aHo MHoe.

CBeTunbHMK COOTBETCTBYET knaccy 3awmuTbl |P20 cornacHo EN 60598, ecnu B
PYKOBOACTBE MO MOHTaXy KOHKPETHOIO CBETUIbHMUKA HE yKa3aHO MHOe.
lMepen ycTaHOBKOW/BBOAOM B 3KCMITyaTaLMi0 CBETUIBHUKA HE06XoaMmMo
BHMMAaTENbHO NPOYECTb PYKOBOACTBO MO MOHTaXy U COXpPaHUTb €ro aAng
MCMOMb30BaHUs B AanbHeENLeM.

[ononHutensHo AeNCTBYET PyKOBOACTBO MO MOHTaXy COOTBETCTBYHOLLETO
CBETUINBbHUKA.

KomnaHus octaBnsieT 3a coboi NpaBo Ha TEXHUYECKNE N3MEHEHNS!

2. Yka3aHusa no 6e3o0nacHOCTU U YCTaHOBKE

Bo nsbexaHve npuunHeHns Bpeaa nogam 1 MmarepuanbHbiM LIEHHOCTSM
cobrnitoganTe gaHHble yKazaHUs No TeXHUKe 6e30NacHOCTM M YCTaHOBKe, a Takke
MECTHbIE NPeaNUCaHNs MO 3NEKTPOMOHTaXY.
Bo BpeMst aneKkTpoMOHTaxHbIX paboT Heobxoamnmo cobntoaath 5 npaBun
6e3onacHoCTH:

1. OTCcoeanHUTE OT UCTOYHMKA NUTAHUSA

2. MprMnTe Mepbl NPOTUB NOBTOPHOMO BKITHOYEHMS

3. Ybeoutechb B OTCYTCTBUM HanpsiKeHUs

4. 3a3emnuTe 1 3aMKHUTE HAaKOPOTKO

5. YkponTe nnu orpagute cocegHee o6opyaoBaHMe, Haxo4sLeecs nog

HanpsKeHneMm

CBeTUIMbHYK JOIMKEH YCTaHABNMBATLCS U BBOAUTHLCS B AKCMIyaTaLMio TONbKO
crneunanncToM-anekTPUKOM.
Mepen MOHTaXXOM MOHTEp OOMKeH ybeanTbCsi B TOM, YTO MMEHLLMECS KOHCTPYKLNN
noTorka, CTEH U MHOTO 06bEeKTa CNOCOOHbI BblAepXaTb AONOMHUTENBHYIO
Harpysky. Mpu Heo6xoauMoCTK crnedyeT UCMOoNb30BaTb AOMONHUTENbHbIE
KpenexHble npucnocobneHns ans (NogBeCHOro) NoToska, YTobbl obecneuntb
HaOEeXHY Onopy Ans CBETUITbHUKOB.
CBETUMNbHUK He NPUrodeH Anst YCTAHOBKM Ha Mory, €Crnv B PYKOBOACTBE MO MOHTaXy
COOTBETCTBYHOLLIErO CBETUMbHMKA HET Ha 3TO YETKOro paspeLleHust.
Mpun MoHTaxe cBeTUnbHNKa 00si3aTenbHO HaJeBanTe nepyaTtku, YTobbl He
OCTaBnATb OTNeYaTKoB NnarnbLeB.
[Mpukacatbcs K CBETOAMOAHOMY MOAYMIO 3anpeLjaetcs!
CeeTtunbHukn komnaHum «Oktalite» Heobxoanmo akcnnyaTnpoBaTh TOMLKO C
YCTPOWCTBAMM INEKTPONUTAHMS, NpeasiokeHHbIMU koMnaHuen «Oktalite», B
COOTBETCTBUU C NPEeSYCMOTPEHHbLIMU CrieLMdpuKaumsamm.
CoeavHeHne CBETUIBbHUKOB (CBETOAMOAHBIX MOAYIEN) K yCTPOMCTBaM
SMNEKTPONUTAHUS, YKe BKITHOUYEHHBIX B CETb, MOXET MPUBECTU K ObICTPO TOKOBOM
neperpyske CBETOANOAOB Y TEM CaMbIM HaZOMro BbIBECTU UX U3 CTPOS.
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O6pbIB HyneBoro nNpoeoAa B Lienu Tpexda3Horo Toka NpUBOAUT K
noBpexXAeHNsAM OCBETUTENLHOIO 060pyAoBaHuUs BCrieacTBME
nepeHanpsiKeHus.

MakcumanbHas TokoBas Harpy3ka cKBo3Hou nposogku Imax = 16 A
CBeTUNbHYK JOMKEH SKCMIyaTUpOBaTbCA TOMbKO C MOMHBbIM KOMMNEKTOM 3aLLMTHbIX
o6onouyex.

Kaxxpoe pa3buToe 3awjMTHOE CTEKIIO NOANEXUT 3aMeHe!

Bo n3bexxaHne onacHOCTY NOBPEXAEHHbIN BHELLHWI TMOKWI LUHYP 3TOro
CBETUIbHMKA JOIMKEH 3aMEHSITBCS TONBbKO M3roTOBUTENEM, €0 CEPBUCHBLIM
npegcTaBuTENeM UM NULOM, UMEIOLLIMM aHarnorMyHyo KBanudukaumio.

McTouHMK cBEeTa 3TOro CBETUINbHYIKA AOIPKEH 3aMEHSITBCSA TONBbKO U3roTOBUTENEM
WIN Ha3HAYeHHbIM UM CEPBUCHBIM areHTOM UMK JIMLOM, MMEKOLUM aHanormyHyo
KBanudvkaumio.

Vcnonb3yinTe NpuHaaneXxHoCcTn Tonbko komnaHum «Oktalite».

JocTynHble ANs KOHTaKTa YacTy CBETUIbHUKA MOTYT HarpeBaTbCsi 4O BbICOKOM
TemnepaTtypbl — onacHoOCTb oxora!

He HapeBaviTe ynakoBOYHbIN MaTepuran (MONMaTUIIEHOBLIA NAKET U T.M.) HA rofoBy —
onacHocTb yaylieHus!

Mpu Hannynm noBpexaeHuii/coboeB B paboTe UCMONb30BaTh CBETUIBHUK
3anpeljaetca!

B atux cnyyasix obpaiuaritech B komnanuto «Oktalite Lichttechnik GmbH».
N3MeHATb KOHCTPYKLUUIO UNU BbINOMHATL PEMOHT U34enus 3anpeLuaeTcs.
VckntoueHnem aBnSATCA CBETUMNBHUKM, B PYKOBOACTBE MO MOHTAXY KOTOPbIX YETKO
yKka3aHa HeOOXOAMMOCTb UX BCKPbITUSI U UCMOMHEHWST MHbIX TPEByeMbIX Mep.

. duMMHMpoBaHMe CBETUNTLHUKOB C MOMOLLLIO 3NEKTPOHHOIo
noteHumnomeTtpa DALI

Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaLuio NpoBepbTe NPUIOAHOCTb KOMBUHaLUMK 13
CBeTUIIbHMKa U YCTPOWCTBA ynpasneHus/auMmmepa.

Monbepute coeamHuTeNbHbIE MPOBOAA AN BXOAOB YNpaBnsioLLero curHana
AVMMUPYEMbIX 3MIEKTPOHHbIX Myckoperynupyowmx annapatos (1...10 B, DALI n
T.M.), ycTON4YMBbIE K HanpsbkeHuto B cetn 230 B.

TokoBegyLiMe WNHbI

O6GecneysTe COBMECTMMOCTL aantepa TOKOBEAYLLEN LUMHbI U TOKOBEAYLLEN LUMHBI.
Mpn ncnonb3oBaHmnn ceeTUNbHMKOB KomMnaHun «Oktalite» ¢ HecoBmecTUMbIMU
LUMHaMKN KOMMaHUsl He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a BbI3BaHHbIE 3TUM MOBPEXOEHMS.
Mopxopsume TpexdasHble CUCTEMbI TOKOBEAYLLUMX LUMH MOXHO NprobpecTn yepes
komnaHuto «Oktalite».

[ns nonyyeHuns cneumnanbHbIX pa3peLleHnii obpalanteck B komnaHuto « Oktalite».
MpouTtuTe 1 cobntoganTe MHCTPYKLMM NO 6€30MacHOCTU M MOHTaXy COOTBETCTBYHOLLIMX
TOKOBEAYLUMX LWKNH. B criyyae Heo6xoamMMOoCTU CBSXKUTECH C MPOU3BOAUTENEM.
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5. NooBelwinBaHUe CBETUNLHUKOB

OneKTPOMOHTEP HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBUIIbHbLIN MOHTaX CBETUNBHUKOB.
Mcnonb3oBaTtb NoBpeXAeHHbIE U 3arpsi3HEHHbIE TPOChI U TPOCOBbLIE KPOHLUTENHBI

(c Hagnomamu, TopyaLLMMKU NPOBOMOYHBIMM MPOBOAAMMU, C NSTHAMK Xupa, Macna,
pXaB4vHbI 1 T.N.) 3anpeLyaeTcs.

Tpoc gormkeH ObITb BbiIBEAEH U3 KPOHLUTEVHA BEPTUKATbHO.

Tpoc gormkeH BbITb YCTaHOBMNEH Tak, 4TObbl OH cBucan 6e3 n3rnbos 1 CTPoro
BEPTUKAIbHO.

MakcrmanbHoe OTKMOHEeHMe yrna Bbixoga a = 5°.

Mop Harpyskom TpoC AOMMKEH BLICTYMaTb U3 KPOHLUTEWHA HEe MeHee Yem Ha L=2,5cm.

o= Makc. 5°
o= makc. 5°
>
8§
. VK,}
z 3 ~ V)
LN \/

B = makc. 90°

3anpaBnsiemblii KOHeL, Tpoca AO0MKeH ObITb 3aneyartaH. [Ansa obpesku TpebyeTcs
NOAXOAALLMIA OCTPbIN pe3ak. 3anevatanTe 0Ope3aHHbIi KOHEL, Tpoca C MOMOLLbH
MOKPbLITUSA ONTOBOM, LIM@HAKpUITaTHOrO ObICTPOTBEPAEHOLLIErO KIes Unn b3 Ans
OKOHLIEBaHNS Xnn.

Vcnonb3oBaTb KPOHLUTENH AN Tpoca Npu NoA03peHMN Ha AedeKT 3anpeLLaeTcs;
00 3TOM HEeobXoAUMO HesameanIMTensHO coobLwmTb KomnaHum «Oktalite
Lichttechnik GmbH».

Mpwu perynupoBke cBeTUNbHMKa MO BbiCOTe HEOOXOAMMO 06s3aTenbLHO
OTKpenuThb ero.

lMpoBepbTE NOABECKY MOCIE MOHTaxa.

6. CBeToAMOOHbLIN MOAYb

CetunbHukn koMmnaHum «Oktalite» oTHocaTCcAa K rpynne pucka 1 cornacHo

EN 62471:2008 n DIN IEC/TR 62778:2014, ecnv B pykoBOACTBE MO MOHTaXy
COOTBETCTBYIOLLErO CBETUIbHMKA HE YKa3aHO UHOe.

Onpepenenue rpynnbl pucka 1 (EN 62471:2008):

«K rpynne pucka 1 oTHOCSATCS Namnbl, KOTOPble He CO3A4arT ONAacHOCTb 13-3a
CTaHAapPTHbIX OrPaHNYEHU TEXHUYECKNX XapaKTEPUCTUKY.

3anpelyaeTcsa nprkacaTbCs kK CBETOAMOAHOMY MoZymto!

3anpewaerca cMoTpeThb B Nny4 cBeTa!
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B cnyyae Henonagku unmn Bbixoaa CBETOAMOAHOMO MOAYINS U3 CTPOS 3anpeLlaeTcs
aKcnnyaTupoBaTb CBETUNBHUK, B 3TOM Crny4vae HeOﬁXO,EI,VIMO 06paTI/ITbCF| B
komnaHuto «Oktalite Lichttechnik GmbH».

7. O4ymncTKa

Mepen Hayanom paboT MO OYMCTKE OTKIMOYUTE CBETUIBHUK OT MCTOYHMKA
HanpskeHus!

[aiTe CBETUNBHWKY OCTbITb — ONACHOCTbL OXora!

Mpu ouncTke obsA3aTenbLHO HageBalTe nepyaTtku, YToObl He OCTaBNATL OTNEYaTKOB
nanbLes.

HapyXHbI XOrogHbIV KOPRYC CBETUMbHMKA MOXHO O4MLLATb MSAMKON CyXOWN TPSIMKOMN.
NIMH3bl MOXXHO OCTOPOXHO O4YMLLATb MSFKON TPSMNKOW U3 HETKAHOro MaTtepuana.
OTpaxaTenm MOXXHO OCTOPOXHO OYMLLATb MSAMKON TPSMKON N3 HETKAHOIO
matepuana. Ecnv Bo3MOXHO, N3BNeknTe oTpaxaTenu u3 kopryca ans O4YMCTKM.
Vcnonb3yiite MArkue cyxme TpsAnkuM U3 HETKaHOro MaTtepuana, 4Tobbl He oLapanaTb
NOBEPXHOCTb OTpaXKaTens 1 He NOBPEAMUTb Nak.

Mpukacatbcs k cBETOANOAHOMY MOAYMO 3anpewaeTca!

8. MapaHTUA 1 OTBETCTBEHHOCTb 3a Ae(eKTbl

Mpu Hanuymm nodbIX AeEKTOB, BO3HUKLLUX MO NPUYNHE HEMPaBUMBHOTO
NpUMeHeHNs, obpaLleHnsi, yCTaHOBKUN UIMN TEXHUYECKUX N3MEHEHUIA/PEKOHCTPYKLMM
rapaHTusi Ha usgenue, OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO U Ae(EKTbI UCKITHYAIOTCS.

9. YTunusauums

CornacHo Odupektuse EC 06 yTrnuaaumm anekTpu4ecKkoro 1 anekTpoOHHOro

ﬁ obopynosanus WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
3anpeLyaeTcs yTUnm3nmpoBaTb CBETUITBHUKN BMECTE C HECOPTMPOBAHHbIM

MycopoM. OHW JOMKHbI BbITb NepefaHbl Ha yTUNU3aumio B

COOTBETCTBYIOLLEE MECTHOE NPeanpusaTUe No yTunusauum nubo

nepepaboTke 3N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHMS.

Homep npoussoamtens Oktalite Ha Interseroh: 215358
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10. padmyeckme cumBornbl

C€

@4

AL

HaHocs Ha usgenue 3Hak CE (¢ppaHy. Conformité Européenne),
NpPOV3BOAUTENb TEM CaMbIM NMOATBEPXKAAET COOTBETCTBUE U3AENMUSA
€BpOnNencKMM Hopmam.

3Hak ENEC (EBponeiickue HOpMbl cepTUrKaLnm aneKTPOTEXHNYECKNX
N30enuin) o3HavaeT COOTBETCTBUE EBPOMNENCKUM HOpMaM 6e3onacHoCTH,
npucBanBaeTCs OpraHoMm cepTudukaumm, NognMcaBLUMM COrnalleHne
ENEC (TUV, VDE u ap.).

3Hak ceptudukata TP ans TamoxeHHoro coto3a Poccuun, Pecnybnukm
Benapycb n KaszaxcraHa. Ceptudumkat noarsepxgaeT COOTBETCTBME
3aKOHaM TEXHUYECKOro perynmpoBaHus B Poccun n TaMoXXeHHOro coro3a
EBpasuiickoro akoHommnyeckoro cotosa. Napenus, cepTnduumMpoBaHHbie B
pamMKax TEXHUYECKUX pernamMeHToB, MapkupytoT 3Hakom EAC B kavecTBe
NOATBEPXKAEHUSA cepTudrKaLnm.

3Hak knacca 3awuTbl | — mapknpoBKka coeanHUTENbHOM KNeMMbI
3aLLMTHOrO NPOBOAA Y CBETUILHMKOB Krnacca 3awmnTsl |. PaspelueHo
coefuHEeHNe OTKPbITbIX A5 MPUKOCHOBEHWIN MeTannmMyeckux agetanen Ha
3aLUMTHBIX NPOBOAAX.

3Hak knacca 3awuThl || — TokonpoBoAHbIE AeTanu CHabxatroT
[OOMONMHUTENBHON 3awunTHOM usonauunen. NprucoegmHeHne 3awmMTHOro
npoBoAa He paspeLuaeTcs.

3Hak knacca 3awuThbl |l — cBeTUNbHUKN 3TOro Knacca 3aLmTbl
[0mnycKalTCs K NOACOeANHEHMIO TOMNBKO K MCTOYHUKY MUTaHKS C
6e3onacHbIM CBEPXHU3KMM HanpskeHnem (SELV).

CBETUIBHYIKM, KOTOPbIE HEMb3S 3aKPbIBaTh TEMMOU30NSALMOHHBIMU
maTtepuanamu.

MprKacaTbca K CBETOAMOAHOMY MOAYI0 3anpeLlyaeTcs!

O6Gsi3aTenbHO HageBanTe nepyaTtky, YToObl He OCTaBNATb OTMNEYATKOB
nansbLeB.

Obsa3artenbHO cobntoganTe ykazaHHOE Ha CBETUIbHUKE MUHMMaNbHOE
paccToAaHue 40 ropo4vnx nnn TepMmoYyBCTBUTENbHbIX Matepmnanos,
HaxoaALWmMxca Ha nyTu nyya ceeta.
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